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Volume + 
Lautstärke auf 
volumen +

Mobile 
Mobiltelefon 
Mobile 
Móvil
Cellulare

LED Indicator 
LED Anzeige 
Voyant lumineux 
Indicador LED
Indicatore LED

Charging 
Laden 
Recharge 
Carga de Alimentación 
Ricarica

Volume - 
Lautstärke ab 
volumen - 
Abbassare il volume

Multifunction
Multifunktionstast
Multifonctions
Multifunción 
Multifunzione

Démarrage | Erste Schritte | Primeros pasos | Avvio all’usoon

volume 
 icon

mute 
icon

On-Off | An-Aus | Marche-Arrêt | Encender -Apagar | 
Accendere-Spegnere
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Getting Started

mute 
icon

Koppeln | Pairage | Emparejamiento | Abbinamento
Pair Mobile Devices

Flash | Blinkt | Clignotement |  Parpadeo | Lampeggio

Sec.
Sek.
Seg.

Flash | Blinkt | Clignotement |  Parpadeo | Lampeggio

Search for Bluetooth devices on the Phone | 
Suchen Sie nach Bluetooth-Geräten auf dem 
Telefon | Rechercher des appareils Bluetooth 
sur le téléphone | Buscar dispositivos Bluetooth 
en el teléfono   |  Cerca i dispositivi Bluetooth 
sul telefono

Searching for available devices
Freecom

Bluetooth

ON

Flash | Blinkt | 
Clignotement |  
Parpadeo | Lampeggio

Searching for available devices
Freecom

Bluetooth

ON
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Pair Phone

Add a 2nd Phone / GPS Pair phone

Pair GPS
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FREECOM

GPS

2

4 4

Search for Bluetooth devices 
on the GPS | Suchen Sie auf 
dem GPS nach Bluetooth-
Geräten | Rechercher des 
appareils Bluetooth sur le GPS 
| Buscar dispositivos Bluetooth 
en el GPS |  Cerca i dispositivi 
Bluetooth sul GPS

END
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Cancel Pairing

Download mobile app

• �Pour une configuration simplifiée
• Opération télécommandée
• �Personnalisation des paramètres à la volée

Cardo Mobile App

• Für einfache Konfiguration
• Fernbetrieb
• �Einstellungsanpassung auf die Schnelle

• Para una configuración fácil
• operación por control remoto
• �personalización en marcha

• Per una configurazione facile
• azionamento con telecomando
• �Personalizzazione delle i postazioni lungo la strada

•  For easy configuration
•  Remote control operation
•  On-the-go setting customization

Use while charging

x1

x1

x1
x1

Search for Bluetooth devices 
on the Phone | Suchen Sie nach 
Bluetooth-Geräten auf dem 
Telefon | Rechercher des appareils 
Bluetooth sur le téléphone | 
Buscar dispositivos Bluetooth en 
el teléfono   |  Cerca i dispositivi 
Bluetooth sul telefono

communication in motion



Telefonbetrieb | Fonctionnalité du téléphone | Funciones de teléfono | Caratteristiche del telefono

Phone Features

End a call | Anruf beenden | Terminer un appel | 
Terminar una llamada | Finire una telefonata

Reject | Anruf ablehnen | Rejeter | Rechazar una 
llamada | Rifiutare

Copyright
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Speed Dial | Kurzwahl | Appel rapide | Discado Rápido | 
Selezione rapida

Kopplung zurücksetzen | Réinitialisation du pairage | 
Restablecimiento del emparejamiento | Azzerare 
abbinamento

Reset to Factory Setting 
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Voice dial | Sprachwahl | Numérotation vocale | 
Marcar por voz | Composizione vocale del numero

Answer | Anruf annehmen | Répondre | Contestar 
una llamada | Rispondere

or
oder

ou
o

Redial | Wahlwiederholung | Recomposer le 
numéro | Rellamar | Ricomposizione del numero
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Music
Musik | Musique | Música | Musicaon o�

On | An | Marche | 
Encender | Accendere

Off | Aus | Arrête | 
Apagar | Spegnere
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Next | Nächster | Suivante 
| Siguiente | Successiva

Previous Track | Vorheriger 
Track | Piste précédente 
| Pista Anterior | Traccia 
precedente

x2

FM Radio

Previous Station | Vorheriger 
Track | Piste précédente | Pista 
Anterior | Traccia precedente

Auto Scan | Auto-Durchlauf | Auto balayage  |   Scansione 
automatica | Explorar Automáticamente                                    

Next | Nächster | Suivante | 
Siguiente | Successiva

x2

on o�

On | An | Marche | 
Encender | Accendere

Off | Aus | Arrête | 
Apagar | Spegnere
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cardosystems.com

support@cardosystems.com

USA & Canada: 1-800-488-0363 
International: +49 89 450 36819

Full version of the manual
Vollständige Version der 
Bedienungsanleitung
Version complète du manuel
Versión completa del manual
Versione completa del manuale

cardosystems.com/product-manuals

communication in motion

Set via app | Über App einstellen | Définir via 
l’application | Establecer a través de la aplicación | 
Imposta tramite app
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For 2018 model | nur für 2018 Modelle | pour les modules 2018 |  
solo para modelos 2018 | solo per i modelli 2018


